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CULTURAYOCIO

DE LIBROS

® L a editorial Pre-Textos recupera la poesia repleta de evocadores hallazgos
de un autor conocido sobre todo como narrador y autor de relatos de terror

Otro Lovecraft

UN TENUE ETER INDETERMINADO
(HONGOS DE YUGGOTH}

H.P. Lovecraft. Prilogo y trad. Juan
Andrés Garcla Roman, Pre-Textos. Va-
lencia. 2019, 115 pdginas. 17 curos

M. Angeles Robles

Puede que la realidad de estos di-
as esté superando con creces las
peores y mas ligubres pesadillas.
Acechados por la terrible amena-
ibles,
tal vez estemos en disposicion de
considerar preferibles a los terri-

cacomo lovecraftianoa todo tentd-
culo que exceda las medidas con-
vencionales. La poesia, sin embar-
2o, también ocupd un espacio im-
portante en su peculiar vida lirera-
ria ¥ los estudiosos que se han em-
penado en realizar una exhaustiva
clasificacidn de los temas tratados
ensu obra en versos lo han wenido
francamente complicado.

Para comprender la importan-
de este conjunto de poemasen
el contexto de la obra, poética o
no, de Lovecraft resulta imperai-
vo leer el prilogo de esta edicion:

frecer luz verdad bre es-

bles iros que nos
vigilan desde
abisales o de:
nitos del espacio exterior. Quizds,
al finy al cabo, puede que autores
como Howard Phillips Lovecraft
(1890-1937), con su desbordada
imaginacion, no previeran el pe-
or de los mundos posibles v que
ahora hasta echemos de menos a
£505 MONSruos cotidianos qu
guna vez poblaren nuestros sue-
fios mis abtusos.

Un éter indeterminado (Hongos
de Yuggoth) es un libro de Love-
craft, sunqgue en él no encontrare-
mos calamares gigantes ni mu-
chas de las criaturas que lo han
convertido en un escritor de refe-
rencia, incluso entre las personas
que nunca lo han leido. Nos mues-
tra este volumen una faceta me-
nos conocida del autor de los lla-
mados mitos de Crthulhu, la de
poeta, v nos revela las posibilida
desde unescritor del que se haha-
blado mucho y sobre el que se ha
reflexionado, con la seriedad y el
i rio, muy poco,

craft es conocido como na-
rrador, alabado como autor de re-
latos, adorado por adolescentes en
busca de experiencias sobrenaru-
ralesy frikis de tod edades; vi
lipendiado por la critica seria v
ducido alabsurdo cuando se califi-

tas composiciones, aporta una
nueva visiin sobre la obra del au-
tor al que nos enfrentamos, v, por
si fuera poco, es un pequeno ens
vo ameno v bien escrito, No es fd-
cil encontrar introducciones de es-
tas caracteristicas, sobre todosi te-
NEMmOs e CUEnta que tene como
CENLTO @ UN BULOF Ue Se presta a
ser abordado desde la trivialidad y
el tdpico. Lo firma Juan Andrés
Garcia Romén, que también se en-
“arga de la traduccidn de los trein-
12V 5EiS SONEI0S (UE COMPONEn es-
os Hongos de Yuggoht,

Garcia Romdn adviertealos lec-
tores decididos a enfrentarse a la
poesiade Lovecraft que nos encon-
wramos ante una “figura contradic-
toria, como buen hijo de su tiempo,
moderno declaradamente antimo-
derno, escurridizo” e intenta res-
ponder ava uestiones crucia-
les paraentender toda la magnitud
de este conjunto de poemas que el
autor redactd en 1929,

Lovecraft no publicd envida sus
libros. Como se nos recuerdaen el
prélogo, “misallade un estilo en-
golado v arcaizante, Lovecraft fue
un prodigioso amateur” que nun-
ca escapd del circulo de revistas
de segunda fil 15 que nutria
COM SUS ESCTItos Con constancia
obsesiva, La redaccion de estos

Howard Phillips Lovecraft Providence, Rhode Island, 1830-"ibidem’ 1937).

poemas coincide con un momen-
to crucial en su vida: lavueltaa la
querida ciudad que lo vio nacer,
Providence, el hogar seguro que
lotrasladaba al mundo mitificado

Recuerdos para manana

Kim Thdy. Trad. Manuwel Serrat. Peri-
férica, Céceres, 2020, 200 piginas.
17 ewros

Manuel Gregorio Gonzalez
Diez afios después vuelve a
tarse este Ru de la escritora viet-
namita afincada en Canadd Kim

‘hiy; escritora cuya obra goza
de una merecida celebridad, pe-
ro que acaso se haya visto em-
barnecida por el rubro, un tanto

equivoco v socorrido, del exotis
mo. No parece, sin embargo, que
Thiy, al elabo
cuerdos, mediante u
leccion de es
ciendo algin tipo de orienalis
ma, sino una sencilla enumera-
cion de recuerdos familiares,
antes de emigrar de su pais en
condiciones adversas.

Tampoco parece que Thiy
quiera ajustar cuentas con la
Francia que colonizd Indochina,
ni con los estadounidenses que

fueron a combatir a su pais, escin-
dido poruna guerra barbara y de-
vastadora, Digamos que Thiy,
inevitablemente, incorpora di-
en lamemori
miliar (una fam
lia educada, al-
toburguesa,

francéfila), ba-
rajando su hue-
Ila, ora espléndi-
da, ora criminal,
en el continuo
animico del que

chas presenc

de una infancia que tuvo poco de
paraiso perdido.

Gran parte de estos poemas
tienen come referencia un terri-
rorio imaginado que, en la mayo-

es legataria v transmisora. En
buena medida, pues, la obra de
Thuy, tan atenta a su tradicion y
sus fantasmas, pertenece a esa
otra tradicion, tan vieja como el
hombre, cual es la del exiliado v
el viajero. Esto implica, inev
blemente, grandes porciones de
soledad, de dolor, de contenida
1 P :

riade las ocasiones, se conforma
como un lugar para la gracia, pe-
ro también para la angu: Un
espacio mitico en el que convi-
ven el horror y la belleza, una
geografiaconsagrada “alaintui-
cion y el sueno como modos de
vida". En ocasiones, como ocu-
rre en La montaita de Zaman, ese
territorio sofado se concreta en
¢l paisaje recreado de su Nueva
Inglaterra natal.

Eldebate sobre la estructura, si
es que la tiene, que vertebra este
conjunto de poemas sigue abier-
to. Al lector le resultard evidente
la correlacidn narrativa que se es-
tablece entre lo primeros so-
netos: Ellibro, Per i
ve. Estos tres poemas iniciales, a
maodo de portico, contienen mu-
chosde los elementos recurrentes
que van a aparecer mas tarde en
otras composiciones. Para inten-
tar desentrafiar el
resto del conjun-
to, podemos usar
como guia las

propuestas  que

Q nos hacen en la

introduccion del

libro,  aunque

nuestra linica cer-

1eZa Serd compro-

bar como tras esta primera aven-

que tiene como centro la ad-

6n de un misterioso libro,

el poemario alza el vuelo y se

adentra en un universo poéticoe
intuitivo, onirico y difuso.

Muchos de estos poemas son
simplemente sombrias estampas,
otros —como £l pozo-, pequenos
relatos de terror: la mayori
drian calificarse como destellos
de la imaginacion que nos remi-
ten, CON Mayor o Menor acierto, a
las obsesiones personales del au-
tor, pero también a su premedita-
da intencidn de reconocerse, qui-
por primera vez, como poeta
apaz de dar forma a su vision
personal del arte.

Pese a que algunas de estas
composiciones adolecen de esa
“falta de vuelo” que Garcia Romin
atribuye a parte de la produccion
podtica lovecraftiana, tambiénen-
contraremos evocadores hallaz
gos ¥, porencima de todo, la deli-
berada “pervivencia de la hermo-
sura v el poder de la imaginacion
frente al caos y al azar”,

(&

Es agradable repasa
rampas, como lle;
moOriente, ¥ que parecen remitir
a un cliché aromdtico, ambarino,
surgido de lo verde, donde el do-
lor se remansa entre el bambii y se
pierde en la tiniebla vespertina.
Sinembargo, lo que se divisa tras
esta débil gasa de orientalismo es,
sencillamente, un trrozo del orien-
te; el oriente vietnamita de los l-
timos 50 anos. A través de esa
cuadricula, Thiy nos surte de una
vida cualquiera, escandida en

sE5] I bién, v es-
to pertenece al mismo género li-
terario, amplias muestras de gr
ritud y de asombro ante la inguie-
ta maravilla del mundo.

imdgenes de grave v contenido
dramatismo. Todo el arte de Thay
parece radicar ahi, en ese gesto
donde ofrece v sublima, educada-
mente, su informunio.
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